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8. Date reset 10. Low battery | 11. Battery change b. Popular Tires Circumference Reference Table
Tire Size [Ci Nunber’ Tire Size Ci Nunber|
18 Inch 1436 mm_ |700C Tubular 2117
20 Inch 1596 700x20C 2092
22 Inch 1759 700x23C 2112
24x1.75 1888 700x25C 2124
24 Inch 1916 700x28C 2136
24x1 3/8 1942 700x32C 2155
26x1.40 1995 700x35C 2164
26x1.50 2030 700x38C 2174
26x1.75 2045 27.51Inch 2193
26x1.95 2099 28 Inch (700B) 2234
26x2.1 2133 28.6 Inch 2281
L=
-------------------- N . MAIN UNIT SETUP SET BUTTON O(Fig. 7) TROUBLE SHOOTING
2N 6)): Current Speed N En g/ISh INITIATE THE COMPUTER (ALL CLEAR)(Fig. 1) Press this button to get in or out the setting screens when you want to reset the - Check the following before taking unit in for repairs.
E Th- ; P o o 1. A battery is already loaded in the main unit when purchased. bike computer, or the current time of the CLK. Problem Check Item Remedy
o e current speed is always displaye ont.eupper setwi e_” riding. It displ ay§ ! 2. Hold down the MODE button @ and SET button @ simultaneously for RESET OPERATION (Fig. 8) o ) Main unit | 1. Is the battery dead? 1. Replace the battery.
- current s_peed up to 199.9 Km/h or 120.0 Mile/h (for wheel diameters over 24 inches). ; more than 3 seconds to initiate the computer and clear all data. 1. Hold down the MODE button @ ftillthe LCD digitis blanked, then release it. No 2.1s there}ncgrrecl battery 2. Be sure that the positive pole of the
o DST: Trip Distance s IMPORTANT : Be sure to initiate the computer before it being used, ) 'll;he comsuter \;vg Irjeget é\LVKG,DDSST'I;,D RTM and MAX data from stored values to zero. EISP\ay : llns':a"titrl]onMAw e - ;atfter{ wst hfacmtgt the batte;y cap. .
3 The DST function accumulates the distance data from the last RESET operationas otherwise the computer may run errors. - 11 cannot resel , UL, R o sitatne W 3 or |1 Reterfo the setting procedure an
(] long as the bike is being ridden. ] 3. The LCD segments will be tested automatically after the unit is initiated. AUTOMATIQ START/STO_P (F'Q- 10) . g;g:gt ' f\::t{;gf;m%%g:ﬁghs andgap |2 ﬁzg?lzelr}ggﬁg{igi?:ﬁé',eadjust
ODO: Odometer ' 4. Press MODE button @ to stop LCD test, then the flickering "KM/H". The i?m%“‘ter Wfl:l au!g!'ﬂat.lcally beg(;n](;ﬁur;lt.lnlg dgta ”pog rlldlng anddstopt that or between sensor and magnet correct? | position and gap correctly.
Ul The ODO accumulates total distance as long as the bicycle is running, the ODO data * UNIT SELECTION (Fig. 2 tcr:)un ing taa_w ?n1r| |n? |ts stopped. The flickering symbol "®1) " indicates that |incorrect i. :S lne circumference “’"ec}? 3.Referto C"C“'"ferelnce Setting
X . Press MODE button @ to choose KM/H or M/H. Then press the SET button e computer is at start status. data . Is the sensing distance too long or and enter correct value.
S can be cleared by the All Clear operation only. 1 @ to store selection POWER AUTO ON/OFF the installation angle of the sensor | 4. Refer to Installations to adjust
CLK: 12HR or 24HR Clock . . i i i ; ; incorrect? distance or angle between the
P itcan display the curent tme either in 12HR or 24HR clock ; WHEEL CIRCUMFERENCE (Fig. 3) {nCLK dats whn i ot oo s o out 16 i, The power il 5.1 th sensr batery neary main un and e senor
m @ : Auto SCAN ’ ' 1. Roll the wheel until the valve stem at its lowest point close to the ground, be turned on automatically by riding the bike or by pressing thé bungn @ s Fxhaustted? ntert g ’\RAeplace wm; a n(ihw battery. .
~ . ) ) : then mark this first poim on the ground_ (Flg a) . N b . . 1 any strong Interierence source -1 love away from the source Of
m 1. Auto-Scanning Display MOd?- o ) : 2. Get on the bike and have a helper push you until the valve stem returns to l.ft'hi %ompl:ter '? no‘} utsed fzr mqrestl[;an 15 Znnuftles .tt)l." less dthan 48 hours, oo nearby? R 'fme{f e{:"f’ew' Ui Set o
0 Press the MODE button O till the ) symbol is displayed. The computer wil ' its lowest point. Mark the second point on the ground. (Sitting on the bike :fm € au (;ma |cta Y tl:]me onin o8 second sfa erl |stﬁse AZg:m. J{:g:;r inﬁ\:tre?he?:ommer!ga; up”an
change the display modes in a loop sequence automatically every 5 seconds. 1 achieves a more accurate reading since the weight of the rider slightly Hne computer enters the power-saving mode for more tan 46 hours, - — - —— -
2. Fixed Display Mode ' changes the wheel circumference) it will be automatically turned on in 2 minutes after it is used again. LCDis |Did you leave main unit under direct | Place main unitin the shade to return
. piay . . § ! " | A . LOW BATTERY INDICATOR (Fig. 10) black |sunlight when not riding the bike for a | to normal state. No adverse effect on
Press the MODE button @ to turn off the (8 symbol and select a desired display 3. Measure the distance between the marks in milimeters. Enter this value to PR Py ’ long period of time? data.
; L - ' t the wheel circumf Option: Get itabl 1. The symbol " [ " will appear to indicate the battery is nearly exhausted. - - -
mode; the computer will stop the auto-scanning display operation. ! Set tne wheel circumierence. Option: (et a suitable 2. Replace battery with a new one within a few days after the symbol was appeared,  |PisPlay is|s the temperature below 0°C (32°F)? [ Unit will return to normal state when
. circumference value from the table. (Fig. b) - Replac v ¥ Y PP " |slow the temperature rises.
AVG: Average Speed 1 4. Adiust the wheel circumference as the data setting process. otherwise the stored data may be lost when the battery voltage is too low. —
m 1. Itis calculated from the DST divided by the RTM. The average data counted is from 5‘ UnJit will change to the normal operation after thisgci’:cumferénce setting BATTERY CHANGE (Fig.11) SFPlé’ncEions‘ - OSJgggll(flﬁ]agoer —
the last RESET to current point. ' CLOCK SETTING (Fi ) 1. All data will be cleared when battery is replaced. urren speed 199 Skm/h_0-120.0rm
ig. 4 h ’ AVG | A d 0-199.9km/h_0-120.0m/h
S 2. Itwill display "0.0" when RTM is less than 4 seconds. E I Change the LCD displ:Ely tg CL})< screen 2. This computer allows you to re-key in data of ODO which you have had rode [y T Haioeacceg 0195 S 050 0o
3. It is updated about one second when RTM is over 4 seconds. 1 s i after replacing battery. DST | Trip distance 0-999.99kmimile
% MAX: Mpaxirnum Speed . 2 ;Lecis the SETbutton @ to enter the clock adjusting screen to seting the 3. Keep record the ODO data before you remove the old battery. ODO [ Odometer 0-999999km/mile
~ ) . y N 4. Replace with a new CR2032 battery in the compartment on the back of the RTM | Riding time OH:00M:00S-99H:50M:59S
It shows the highest speed from the last RESET operation. ' 3. A quick press of the MODE button @ to select 12HR or 24HR. . - DST/D] Distance per da 0-099.99km/mile
m 9 computer with the positive (+) pole toward the battery ca L B L m—
(M RTM: Riding Time 1 4. Adjust the clock data as the data setting procedures. 5 Initial:e the main un?t again P v cap- CLK_| 12/24H clock 1H:00M:00S-12H:59M:59S0H:00M:00S-23H:59M:59S
n 1. The RTM totals the riding time from the last RESET operation. ; obo DATA SETTI NG (Fig- 5) . PRECAUT'ONS ' Sensor with Transmitter: No Contact Magnet sensor with Wireless Transmitter.
2. It displays in 1 second increments when RTM is less than 1 hour and changes to 1 ;  The function is designed to re-key in former data of ODO when battery is 1. This computer can be used in the rain but should not be used under water. oo G ORIE T LT, (OLEDIRD
Minute increments after 1 hour. It will restart from zero after 100 hours. : replaced. A new user does not need to set this data. 2. Don't leave the main unit exposed to direct sunlight when not riding the bike.  yyhes) Greumioronse 'Semng} Omrm - 3999mm (1mm incremen) ;
DST/D: Distance Today ! BUTTON AND OPERATIONS 3. Don't disassemble the main unit or it's accessories. Operation Temperature: 0°C ~50°C (32°F ~ 122°F)
The DST/D function accumulates the distance data for one day rode. The data willbe ; MODE BUTTON O (Fig. 6) 4. gheyk relagve posiilionharlld ggp of sensorI and hmagngl periodically. ‘ Main Unit Battery Power: 5\1/%ai;rysf1c( C(:éogz-) m;y) cpsaing e st 1 s
:00:00 (0:00: ] 1 uickly press this button to move in a loop sequence from one function screen - » alc Ba 1. :
cleared at AM 12:00:00 (0:00:00) automatically. Quickl this button t inal fi functi 5. Don't use thinner, alcohol or benzine to clean the main unit or its accessories sed on an average of 1.5 hours use per day
' ( g per day)
"""""""""""""""""""""""""""""" to another. when they become dirty. ! Dimensions and Weigh Main Unit: 42 x 48 x 17.8mm/ 24.9 —
6. Remember to pay attention to the road while riding.
.................... . taliano PREPARAZIONE DEL COMPUTER PULSANTE SET O (Fig. 7) TROUBLE SHOOTING
. ) Premere questo pulsante per entrare o uscire dagli schermi di regolazione Check the following before taking unit in for repairs.
Ll ©)) : Velocitadicorsa “e--oooooicioiiiiiieaa AVVIO DEL COMPUTER (azzeramento) (Fig. 1) quando si vuole inserire la circonferenza della ruota della bicicletta oppure Problema | Cosa Controllare Rimedio
c La velocita di corsa viene sempre visualizzata nella parte alta del display. Essoindica + 1~ Al momento dell'acquisto il computer € gia dotato di una batteria. regolare l'orologio CLK per sincronizzarlo con I'ora esatta. Nessuna | 1. La batteria & scarica? 1. Sostituire Ia batteria.
S oo o O OGN e | [T 0TS 0T © 0O OpERAZIONE RESET (AZZERAMENTO) (i) | L e (e o
o con un diametro superiore a 24 pollici). ' | per avviare Il computer & ¢ U datl 1. Tenere premuto il pulsante MODE @ finché sullo schermo a cristalli liquidi non | oy ‘ dolla batteri P
=] - Di ' IMPORTANTE: Accertarsi di eseguire le operazioni di avviamento del computer 3 i o it " isplay ella batteria.
-2 DST: Distanza del percorso 1 A D sara visualizzato alcun dato, quindi lasciare il pulsante. Il computer azzererai [ 156 - - o ——
- . N - . . prima di utilizzarlo, altrimenti potra fornire risultati errati. R on - Si ¢ allo schermo di regolazione |1. Fare riferimento alle istruzioni di
La funzione DST calcola la distanza dall ultima operazione di RESET (azzeramento) 3. Quando si awia ter vi fetiuat tomatica dei dati memorizzati di AVG, DST, RTM e MAX. compare la|  dell'unita principale o effettuare le operazioni in modo
fino a quando la bicicletta non si ferma. ' - Guando si avia Il computer, viene effetiuata una scansione automatica dei 2. Il pulsante RESET non pu azzerare i dati ODO, CLK, DST/D. velocita di | dellorologio? corretto.
m ODO: Odometro ] . :’ergrrrrl]:péli?:hz:ﬁltzyl\/?glg?alglq:sr‘.interrompere Ja scansione. Lindicazione START / STOP AUTOMATICO (Fig.10) go;_sa oi |2 I{e posizioni relative ? la distanza|2. Fare riferimento alle Ins?lltaziom
La funzione ODO totalizza la distanza totale percorsa dalla bicicletta. 1 '., " " : Il computer comincera automaticamente il suo conteggio nel momento in cui si ati non 1a sensore € magnete sono correggere posizione € distanza.
§ Questi dati possono essere cancellati solo con la funzione ALL CLEAR (AC). E s CEIT':’WII'\-‘ I:l)arEaneE?&NlT A’ DI MISURA (Fig. 2) mg;;\? corsa, me?tre.sm?neréh dillcontegg:are gt;)pena clilsi ftertmz.‘ ”S'SFTFI{)?l? i) iﬂr"fém 3. fgrgiertctghferenza impostata & > fca{recé'ﬁ?é'fgﬁznﬁ Séfﬁéiﬂr;fﬁ dato
>l CLK: Orologio a 12 ore o 24 ore : . . - 4 . lampeggiante significa che il computer si trova nello stato di awvio). corretta? corretto.
m e A 7 ' Premere il pulsante MODE®  per selezionare KM/H (chilometri allora) o MH  ACCENSIONE/SPEGNIMENTO AUTOMATICO 4. La distanza di percezione & 4. Fare riferimento alla Installazioni
= @Vl-susalnga'l‘o AR T EL S IO i (miglia alfora). Premere quindi i pulsante SET @ per confermare la scelta. Per non consumare la batteria, il computer si spegne automaticamente e mostra troppa o Iangolo di nstallazione | - per regolare distanza o angolo tra
: ' . ) ) N . f AR N e ita princil
m 1 Modalita di visualizzazione Scansione automatica » CIRCONFERENZA DELLA RUOTA (Fig. 3) solo lorologio CLK quando non viene utilizzato per circa 15 minuti. Si accendera 5 I’_‘g"b:ttce‘ii';eggl'sensore cquasi |5 ggggtﬁ";gcl;pg;;;:"we'
0 B i puisanta MODE © nché ione visualizzato il simbolo) G i 1.Posizionare la ruota di modo che la valvola si trovi nel punto piti basso automaticamente quando si riprende la corsa o si preme il pulsante . " esaurita? 6. Allontanarsi dalla fonte.
TS [UEEIE D NICNE on viene visualizato Il simbolo ¥ .~~~ perpendicolare al terreno e segnare per terra questo primo punto di contatto. *Se il contatore per computer non viene utilizzato per oltre 15 minuti, ma meno di 6. C'é una fonte di interferenza
Il ComPUtefﬁ?SSﬂa qustomatlczmente da una modalita di visualizzazione all'altra in © 2. Salire sulla bicicletta e farsi spingere leggermente in avanti finche la ruota 48 ore, verra automaticamente attivato in 30 secondi una volta utlizzato dinuovo. | | nelle vicinanze? i
7 :/Ieg:;ir:ifv;:llei(;gglzioszcsosr; - ' non compie un giro completo e la valvola non torna nel punto di partenza. fg il contatore Pte" cot(nputer S”VS ‘ntmOdg“'a_ d'{_'SParm'?t e”af_gellgogef oltre les_lueahzzaz\ f;::pgf;%‘ﬁg‘g :}:’Eﬁirtggpﬁ:i;ompale" .
‘ 1 Segnare questo secondo punto di contatto sul terreno. (Sedendo sulla ore, verra automaticamente attivato in 2 minuti una volta utiizzato di nuovo. viere
. . q s o € ¢ A 5 . irregolare | comput
Plre.merg il pu!sante M,ODE @ per SeRgiEE il simbolo @ S §eIeZ|9nare la mgdallta ] bicicletta si ottiene una lettura piu precisa, in quanto il peso della persona INDICATORE DI BATTERIA SCARICA (Fig.10) |HJdi;pﬁy & [L'unita principale & stata esposta ai g?;‘)lg‘rferel'lj:i?;prli]niirpale all'ombra per
di visualizzazione desiderata. Il computer interrompe la visualizzazione Scansione modifica leggermente la circonferenza della ruota). 1. Il simbolo " [ " apparira per indicare che la batteria e quasi esaurita. scuro raggi diretti del sole per un periodo |riportarla allo stato di normalita.
automatica. 1 3. Misurare la distanza tra i due punti in millimetri, Inserire questo valore come 2. Sostituire la batteria vecchia con una nuova entro pochi giorni da quando e in cui la bicicletta non era in Questo fenomeno non compromette in
AVG: Velocita media } circonferenza della ruota.Alternativa: Rilevare una circonferenza comparso il suddetto simbolo, altrimenti | dati memorizzati potrebbero andare movimento? alcun modo i dati.
s L - ) PP, : duti nel caso in cui il voltaggio della batteria raggiunga un livello troppo basso. [La La temperatura & inferiore a 0°C | Ritornera allo stato normale appena la
1. La velocita media viene calcolata dividendo la DST (distanza del percorso) per RTM. ! adeguata dalla tabella di riferimento. (Fig. b) per J temp pp
) La media viene quindi calcolata dallulima operazione di RESET (azzeramento) fino} 4. Regolare a circonferenza della ruota seguendo i procedimento sost Hgﬂgg’:fo 025;-”;{: BATTERIA (Fig 1) ¢ fopo feia) ($2°F)? lemperalura aumena
impostazione dati. : : i ificati
E al punto attual?.l . : A ool " 1 P p ; ; . Nt 5 2. Questo computer consente di conservare i dati ODO che sono stati Fu"Ct'°"§ Specification
= 2. Quando RTM ¢ inferiore a 4 secondi, verra visualizzato "0.0". 5. Una volta inserita la misura della circonferenza della ruota, 'unita tornera allo > ’ o [SPD_[Velocita corrente 0-199.9km/h_0-120.0 mh_+-
b1 N 3 " " " N . ' - vietializrazi precedentemente registrati, dopo che la batteria e stata sostituita. —
3. Quando RTM & superiore a 4 secondi, la funzione viene aggiornata ogni secondo. ! schermo di visualizzazione standard. : ) L N : . JAVG_|Velocita media 0-199.9km/h_0-120.0mh__+/-
m ; A - ! = ) 3. Registrare comunque per sicurezza i dati ODO prima di rimuovere la batteria vecchia. — -
MAX: Velocita massima : OROLOGIO (Fig. 4) P N . : IMAX Velocita massima 0-199.9km/h 0-120.0 mh  +/-
g = ¥ | e o . . . 3 . y ) 4. Sostituire la batteria vecchia con una nuova batteria CR2032 e collocarla nel [5sT bistanza percorsa 0099 99 kmimidia_+1-0.1%
M La funzione MAX visualizza la velocita pili elevata raggiunta dopo I'ultima operazione di 1. Premere il pulsante SET @ peraccedere al display che consente di vano situato nella parte posteriore del computer con il polo positivo (+) verso [goo cm o-gggeggmha 0 15/0
H RESET (azzeramento). : ) regolare 'orologio. o o il coperchio del vano batteria. RTM_|Empo di marcia 0H:00M\003_99H:5QM\593‘ +-0.003%
RTM: Durata del percorso ) - Premere velocemente il pulsante MODE (U per selezionare 'orologio a 12 5. Aviare di nuovo l'unita principale. DST/D [Distanza odiema 0-999.99 kmimiglia_+/-0.1%
1. La funzione RTM calcola la durata del percorso dall'ultima operazione di RESET | ore024ore. ) ' . ) ‘ PRECAUZIONI CLK_[orologio formato 12 ore/24 ore[ 1H00M:008-12H.59M:59S0H.00M.008-23H50M:595_+/-0.03%
(azzeramento). : 3 Regolare lorologio seguendo il procedimento di impostazione dati. 1. Questo computer pud essere usato in caso di pioggia ma non dovrebbe O T s B E ol ' ; i
. o B ignetico senza contatti con trasmettitore senza fili.
2. Quando RTM & inferiore a un'ora, il display visualizza incrementi di 1 secondi mentre: IMPOSTAZIONE DEI DATI ODO (Fig. 5) essere ufilizzato sott cqua. o o Distanza di percezione senza flo: 70 cm tra l trasmetitore e [unita principale
passa a incrementi di un secondo quando RTM & superiore a un'ora. Dopo 100 ore La funzione & stata studiata per conservare i dati di ODO quando la batteria 2. Non lasciare | nita principale sotto | sposizione diretta dei raggi solari a meno  Regolazione circonferenza ruota: da 0 mm a 3999 mm (incrementi di 1 mm)
ricomincera da zero. 1 viene sostituita. Un nuovo utilizzatore non ha bisogno di inserire questi dati. s ;:\‘he non si stia |UU|\ZZﬁnd0 |ﬁ|bICIC‘9ﬂa- . Temlierat:_ra (Operatl‘l_a: :a 0153@ 506"09 (:(13 3%4F 2 1%%5;)
: Di i ' . Non smontare | nita principale o i suoi accessori. GPEEIE A EEemglh (a0 da14°Fa _
Dﬁ:ﬁz;,::ﬁ;;’;f;m;‘:::&g;ﬂa A . : PU LSANTI e O PERAZI ONI N ORMALI 4. Controllare periodicamente la posizione ¢ la distanza del sensore e del magnete. Batteria dell'unita principale: ;l:?tlgn? da3 \/1(t|po‘CR20§idZ)‘ L‘a durata n;g;jlg della
e AN?(O'OO'OO) giorno. : PlfDLSANTEd MOtDE ®t (Fllg. ?) s da un disol 5. Non fare uso di diluenti, alcool o benzina per pulire | nita principale o i suoi alagiz'r':: SSRGS SRIE OGRS
:00: :00:00). 1 remere rapidamente questo pulsante per spostarsi in sequenza da un display accessori quando sono sporchi. Dimensioni e Peso: Unita pincipale:42 x 48 x 17.8mim/ 24.9
-------------------------------------------------- di una funzione all'altro. 6. Ricordarsi di prestare attenzione alla strada durante la corsa. ’ : ’ ’ f—
...................... . EINSTELLUNG DES HAUPTTEILES RESET-OPTIONEN (Abb. 8) o _ FEHLERBESEITIGUNG
E Y Deutsch STARTEN DES COMPUTERS (alles I6schen) (Abb. 1) 1. _H?‘ter; ?\e den gﬂod_ﬁ&l;nonf‘ ®D50‘eén9e getdrudftabls dlg_L%-ﬁnzeIQe)\e\/eé Lesen Sie erst das folgende, bevor Sie den Fahrradcomputer zum reparieren bringen.
q T P * 1. Beim Kauf des Hauptteiles ist die Batterie bereits eingesetzt. ist und lassen Sie ihn dann los. Der Computer wird nun die Werte von AVG, imedi
Z 6)))& Akkhﬁege fejcl!‘w";dblgk}:e;t q o G Tl ot E: i 2. Driicken Sie den Modfs—Knopf @ und Set-Knopf @ gle?chzeitig mindestens 3 DST, RTM und Max auf 0 setzen. _Eerit;lélema WCT)s?iiggg:tr:rlw!:{:eﬂ 1Rg:‘s§?1|gn Sio die Batiere
el DEISUEID ERBEIE ] R R I e GEEEn VGRS ] Sekunden lang, um den Computer zu starten und um alle Daten zu I6schen. 2. Die Werte von ODO, CLK, DST/D konnen nicht auf Null gesetzt werden. i " st di | 2 |2 Versi i ’
-] zeigt eine aktuelle Geschwindigkeit von bis zu 19,9 Km/h oder 120 Meilen/H (Mile/h) § Wicht %t fon Si dP o er b Sie h mals bent START/STOP AUTOMATIK Anzeige  |2. Ist die Batterie falsch eingelegt? [2. Versichern Sie sich, dalt der Pluspol der}
- ; i ; . 1 ichtig : Starten Sie den Computer, bevor Sie ihn erstmals benutzen. A 4 ) . R Batterie zum VerschluBdeckel zeigt.
o (bei Raddurchmessern von iber 24 inches) an. 1 9 Andernfallskénnen Fehler auftreten. Der Computer féngt automatisch an zu zéhlen, sobald Sie losfahren und hort Keine 1 Befinden Sie sichim 7. Lesen Sie in der Einstellungsanieitung
ﬁ DST: Fahrstrecke . 3.Die LCD-Segmente werden automatisch nach dem Start getestet. auf zu zahlen, wenn Sie inre Fahrt beenden. Das aufblinkende " ©1) " Symbol |aktuelle | Einstellungsmend des Haupteil oder| die zu vervollstandigen Schritte nach.
2z Die DST-Funktion akkumuliert die Daten der reinen Fahrzeit vom letzten Reset bis zuni 4. Driicken Sie den Modus-Knopf @, um den LCD-Test zu stoppen. zeigt an, daR der Computer im Startmodus ist. Geschwindig- |  einem anderen Einstellungsmenti ? (2. Sehen Sie in der ANBAU nach und
aktuellen Zeitpunkt. ' AnschlieRend erscheint das flackernde "KM/H". AUTOMATISCHES EIN-UND AUSSCHALTEN (Abb. 9) Kg‘tsafnfe‘ge 2 ‘dS; f;gb"s’g;n'goznwﬁgghgﬁgsgglund Qg;gﬁgj fe‘g die entsprechenden
oDO: G tkil terstand i EINHEITSAUSWAHL (Abb. 2) Unm die Batterie zu schonen, schaltet der Computer sich automatisch aus, wenn | 2er 851 Magneten und dem Sensor 3. Sehan Sie unter der Radumfang
D (i Er e e i 6l e, oo S mit T Felied] i Driicken Sie den Modus-Knopf @, um zwischen KM/H und Meilen zu wéhlen. er langer als 15 Minuten nicht benutzt wird, und zeigt nur das CLK an. ordnungsgema? Einstellung nach und geben Sie die
U'I fahren sind. Der Kil Ahler k h U Alles-L5sch’-V 6scht Anschlieend driicken Sie den Set-Knopf @, um Ihre Auswahl zu speichern. Sobald Sie wieder losfahren oder wenn Sie einen der Kndpf @ dricken, 3. Ist der Radumfang korrekt eingestellt?| ~ korrekten Daten ein.
gefahren sind. Der Kilometerzahler kann nur durch den *Alles-Losch™-Vorgang geloscht schaltet er sich wieder an. 4. Ist die Ubertragungsdistanz zu  |4. Sehen Sie in ANBAU nach und machen
EINSTELLUNG DES RADUMFANGES (Abb. 3) - ' : i o di Angen-
werden. ' ] " " * groR oder der eingestellte Winkel| ~ Sie die entsprechenden Léngen- oder
P CLK: 12-Stund der 24-Stunden Uh i+ 1.Drehen Sie das Rad so, daf sich das Ventil am untersten Punkt am Boden Falls das Computermessgerét langer als 15 Minuten, jedoch weniger als 48 des Sensors falsch? Winkelanpassungen zwischen dem
bl $ AR OISR 28 AU () r : ] befindet. Markieren Sie diesen Punkt am Boden. (Abb. a) Stunden nicht genutzt wird, schaltet es sich automatisch nach 30 Sekunden 5. Ist die Sensorbatterie fast verbraucht?)  Hauptteil und dem Sensor.
m Zeigt die aktuelle Zeit entweder in der 12-Stunden- oder 24-Stunden-Anzeige an. ' 2. Setzen Sie sich auf das Fahrrad und lassen Sie sich von einem Helfer ein, nachdem eine Eingabe erfolgt ist. ) ) 6. Gibt es eine starke, 5. Ersetzen Sie die alte durch eine neue
1 i i i il sich wi Falls sich das C t t mehr als 48 Stund Ei d 6 i i
il (A : Auto scan : soweit nach vorne schieben bis das Ventil sich wieder am untersten Punkt alls sich das Computermessgerat mehr als 48 Stunden im Energiesparmodus konflikttréchtige Storquelle in der| ~Batterie. = X
m 1. Anzeige mit automatischem Durchsuchen 1 am Boden befindet. Markieren sie diesen Punkt ebenfalls. (Dadurch dak Sie befindet, schaltet sich das Gerat automatisch innerhalb von 2 Minuten ein, Nahe? 6. Bewegen Sie sich von der Storquelle fort.
= P . - f Fah itz ichen Sie ei M d nachdem eine Eingabe erfolgt ist. Iregulare Sehen Sie in den Einstellungen fir das
0 Dricken Sie die ® Taste MODE, bis das Symbol B angezeigt wird. Der Computer;  auf dem Fahrtad sizen, erteichen Sie ene genaere lessung, demn das ~ yy ARNANZEIGE: LEERE BATTERIE (Abb. 10) Anzeige Hauptell nach und starten Sie den
andert die Anzeige automatisch alle 5 Sekunden in einer Schleife. ewicht des Fahrers beeinfluit in geringem Ausmaf den Umfang des Rades). W : . Computer entsprechend neu.
; ; i 3.Messen Sie in Milimetern die Entfernung zwischen den beiden Punkten 1. Das Symbol " [ " leuchtet auf, um anzuzeigen, das die Batterie fast . . ller entsprechend nev. ___|
2. Fest eingestellte Anzeige 1 . or . 9 y . i Schwarze [Hatten Sie das Hauptteil in der Legen Sie das Haupttel in den Schatten, bis
Driicken Sie die ® Taste MODE das Symbol halt d wah 1 Geben Sie diesen Wert ein, um den Radumfang zu bestimmen. verbraucht ist. . ) LCD-Anzeige [prallen Sonne gelassen, wahrend | die normale Anzeige wieder erscheint. Die
lruclen 'e,, e as e. , um das Symbol (&) auszlusc 2 ,e"' ur‘1 wanien , Alternative: Wahlen Sie aus der Tabelle (Abb. b) einen 2. Ersetzen Sie d]e Batterie innerhalb von We”‘Q?” Tage.nachdem das SY"?bO' Sie nicht gefahren sind? Daten werden hiervon nicht beeinflut.
Sie die gewlinschte Anzeige aus. Der Computer beendet die Anzeige mit ! passenden Wert aus. aufgeleuchtet ist. Andemfalls konnen, wenn die Batteriespannung zu gering DieDerstellung [ls die Temperatur unter 0°C(32°F)?{Die Haupteinheit kehrt in den normalen
automatischem  Durchsuchen. ! 4.Die Eingabe des Radumfanges erfolgt genauso wie der Dateneinstellungsvorgang. ist, die gespeicherten Daten verloren gehen. ist langsam Betrieb zuriick, sobald die Temperatur
AVG: Durchschnittsgeschwindigkeit ;5. Der Hauptteil wechselt nach der Eingabe des Radumfanges in den normale BAFJF;‘!EWE;:HSFIR (Abb&,1 é)n ) hselt wird steigt
10 1. Die Durchschnittsgeschwindigkeit wird errechnet aus der DST geteilt durch die RTM. » Anzeige. 5 De? Csrsnu\?:rrb?er;e%ﬁr?r?ecn agwg Iifhk:itfjrilg\?oer‘:vﬁ\%esneb;gité sfahvenen | Funktionen Specification
E Der Durchschnittswert wird vom letzten Reset bis zum aktuellen Standort gezahlt. : EINSTELLEN DER UHRZEIT (Abb. 4) . ) " Daten vog 0DO nach den Banerie%«echse\ wieder einzugeben g PD |Aktuele kel 0-199 9kmih 01200 mih +- 1%
3 2. Die Anzeige "0,0" erscheint, wenn RTM weniger als 4 Stunden betrégt. ;o EJ‘;‘ZE’;;“[’; den SET-Knopf @, um in das Einstellungsmeni der Uhrzeit 3. Notieren Sie daher die Daten von ODO bevor Sie die alte Batterie ersetzen. |2V _|Durchschnittsaeschwindiokeit | 0-199.9kmih 01200 mh - 1%
3. Die Daten werden sekiindlich aktualisiert, sobald RTM iiber 4 Sekunden betragt. | ; " . - "Di i e i i i " fuAX_lHéchstgeschwindigkeit 0-199.9km/h_0-120.0 mh _+/- 1%
Ul MAX: Hchstgeschwindigkeit 2 1D2UV§{W SzhnelIesdEéruc;‘e‘nscsedeOd:-K"_OPfes j, wechseln Sie zwischen der 4 Edfn"gggkgmﬂaz Baterie tuen Sie in das Batteriefach mit dem Pluspol (+) - [o67 7o srocke 0-999.99 kmimlen_+i- 0.1%
o L . 1 -Stunden- und der 24-stunden-Anzeige. N . . 0DO_| Gesamtkilometerstand 0-999999 km/meilen +/- 0.1%
m Zeigt die hochste Geschwindigkeit an, welche seit den letzten Reset gefahren wurde. | 3. Geben Sie die Unrzeit entsprechend der Angaben des Wertesingabevorganges ein. vg;gpgﬁ.‘?gﬁf&ﬁﬂﬂﬁeé" RTM |Fahrzet 000008 SOESONLSAS +-0.00%
" RTM: Fahrzeit , Einstellung von ODO Daten (Abb. 5) > : ) ) DST/D| Tagesstrecke 0-999.99 km/meilen_+/- 01%
0 1. Die RTM gibt die Gesamtfahrzeit vom letzten Reset bis zum akiuellen Zeitpunktan. ;  Diese Funktion ist dafiir entwickelt, um ODO Daten nach einem ; E;:Zrncs?? ngﬁﬁgtﬂteﬁ?ﬁfﬂeﬁ ggp ;Et":/: rggﬁajeeﬁggehn”'vcvrétn”nms?évn\ﬁﬁf €T [CLK_]12-Stunden oder 24-Stunden Uhr | 1H0M:005-12H 590 56S0H00VL00S-Z3H50M:56S +1-0.03%
2. Es zeigt den Zuwachs in Schritten von 1 Sekunden an, wenn RTM wenigerals 1~ * Batteriewechsel wieder eingeben zu kénnen. Der Erstbenutzer braucht diese g ; g Sensor mit Uber mit
Stundg betragt. Sobald RTM mehr als eine Stunde betrégt, werden die guwéchse in: __Daten nicht eingeben. 3 gﬁ:: Pl mﬂt das Hauptteil oder anderes Zubehér auseinander kabellose Ubertragungssirecke: 70 cm zischen der
8 " 5 =g A ' = . B . Ei des Rei Omm - 3999 mm (Zunahme um 1 mm).
1 Sekunden Schrmeq angezeigt. Es stellt sich von alleine auf 0 zuriick, sobald mehr KNOPFE UND NORMALBETRIEB 4. Uberpriifen Sie in regelméBigen Zeitabstanden die Befestigung und GroRe Ubemagungseinh(en e fe Haup“e)"_
als 100 Stunden erreicht werden. ' MODDEh-KhN?P(Ij’__? (‘;bbk6) s durchiaut einander al der Liicke zwischen Magnet und Sensor. Betriebstemperatur: 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F).
DST/D: Tagesstrecke urch schnelles drucken des Knoptes durchiauft man nacheinander alle 5. Benutzen Sie keine Losungsmittel, Alkohol oder Benzin zum reinigen des Lagertemperatur: - 10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F).
Die DST/D-F?Jnktion akkumuliert die Kilometeranzahl, die an einem Tag gefahren __Funktionsmens, Hauptteiles, falls es verschgmutzt ist. ’ Batterie der Haupteinheit: Eine 3V Batterie (CR2032). Die Lebensdaver betrégt
. E SET-KNOPF @ (Abb. 7) 6. Denken Sie daran, auf den StraRenverkehr zu achten, wahrend Sie Fahrrad inetwa 1 Jahre (basierend auf einem

e !vgr_de_._Dle_\l_VgrEe_v!e_rd_ep_ur_n_1_2._0(_) .AM.(Qo;qo.l{hf).aytf)'ﬁ?tls?rlqe.l".sfh.t' ........ Wenn Sie zu oder aus den Einstellungsmenii des Rad, Radumfanges oder der fahren!

Uhrzeiteinstellung méchten, miissen Sie den Set-Knopf @ driicken.

durchschnittichen Gebrauch von 1.5 Stunden pro Tag).
und Gewicht: 42 x 48 x 17.8mm/ 24.99




